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Programma Didattico 2020-2021

Titolo dell'insegnamento: | MEDIAZIONE LINGUISTICA ORALE TEDESCO ITALIANO

Anno di corso: 1
Docente: BIGIARINI VALENTINA
Obiettivi del corso: AVVIAMENTO ALL'INTERPRETAZIONE DAL TEDESCO ALL'ITALIANO,

MESSA A PUNTO DI STRATEGIE TRADUTTIVE, RICERCA E
CATALOGAZIONE TERMINOLOGICA.

Contenuti del corso Il corso si basa su esercitazioni di traduzione a vista con particolare
(dettaglio del attenzione alla presa di coscienza delle diversita sintattiche tra le due
programma): lingue da gestire in fase di traduzione/interpretazione.

Le esercitazioni di traduzione a vista, memorizzazione, presentazioni in
lingua e simulazioni di interpretazione di passaggi brevi sono
interattive e guidano all’avviamento delle tecniche di interpretazione,
all’arricchimento terminologico attraverso lavoro di ricerca e
catalogazione.

Testi di riferimento:

Modalita di esame:

Scuola superiore Sede Legale Sede Operativa tel 0541 610 010 u
per mediatori via Massimo D’Azeglio 8 corso D’Augusto 62 fax 0541 613 880 N Ida ,

linguistici 47843 Misano Adriatico (RN) 47921 Rimini (RN) ssml.fusp.it - segreteria@fusp.it SCHOOL OF TRANSLATION STUDIES




